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RPT Garprison KIBUNGU

Priére libérer immédfatement détenu BTTSHAMUMPAKA Paul
R.E. 5236 Stop ordonnance libération conditionnelle
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CONGO BELGE — BRELGISCH-KONGO
SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS
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LT = Télégramme lettre.
: . Brieftelegram.
A ﬁ/ CR = Accusé de récep.
Kennisgeving  van

ontvangst.
TC = Collationnement.
Te collationneren.

La Colonie n'est soumise & aucune responsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique.
De Kolonie is niel verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254 Téléc. du 23 aoiit 1940.)
(Wetgevende ordonnantic nr. 254|Telev. van 23 Augustus 1940.)
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"Rpanda-Urundi

_RMP, Z09¢Kibungu

A sa

KIBUNGU ORDONNANCE13/1c/209/56

Pour Le Vice-Gouverneur Général,

Gouverneur du Ruanda-Urundi, zbsent,

Vu la loi du 21 aoat ?85%“15%3? &euggr%g}n%g% ’Ruanda-Urundi;

Vu larrété royal du 11 janvier 1926, qui pourvoit a I'exécution de cette loi;

Vu, spécialement en sa section VIII (livre premier),le décret du 30 janvier 1940
formant code pénal rendu exécutoire dansle Territoire du Ruanda-Urundi par ordonnan-
ce n° 43/Just. du 18 mai 1940;

Vu I'ordonnancenc 31/Just. du 13 avril 1942 rendant exécutoire dans le Territoire du
Ruanda-Urundi Darrété du Secrétaire d’Etat du 13 novembre 1897 sur la libération
conditionnelle ;

Vu, spécialement en ses articles 49 et 50, 'ordonnance du Gouverneur Général du
15 octobre 1931, mise en vigueur au Ruanda-Urundi par ordonnance n° 30/Just. du
13 avril 1932;

Attendu que le nommé BITSHANUNMPAKA Paul, fils de Mwanarakiza
et de Bakiebura RE. ..5236-
originairede la colline Bare, Chef et sous-chef NyiringondosTerritoire
de Kiburgu.
a étécondamné le 28 juin 1948
parletribunald e Territorial du Ruanda
a DIX ANS . : : de servitude pénale ;

Attendu qu’il a été incarcéré R L T

Attendu qu’il a accompli plus d’un quart de sa peine et que la durée de Iincar-
cération subie dépasse trois mois;

Sur la proposition du Chef du Service du Contentieux et de la Justice,

ORDONNE:
Article premier.

Le nommé BITSHAMUMPAKA Paul

préqualifié, est libéré conditionnellement.

Le maintien de cette libération est subordonné aux conditions suivantes :

Article deuxiéme.

/\ lLa présente ordonnance sortira ses effets le jour de sa notification a l'intéressé.
Usumbura, le /0 janvier 195%
WILLAERT,
xBour:copiecceriifits xontorme
Le Chef du 'ﬂf-rvme du CO[]TP‘I]HGU‘{ et de la Jubtn,e :
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LIBERATION CONDITIONNELLE
(Ordonnance n° 1, du 14 avril 1924)

Bulletin de renseignement d®  mommé (1) .. BT DRI TE nlca. Zail,. Liluo Ceimmmmumliil s i ot

Tribunal ou comseil de guerre qui a prononce
la sentence

Motifs de la condamnation

|
_ | - |
Date du jugement ‘ : ,
|
l
\
[
|
|
|
|

Date de 'entrée en détention
‘ (Détention préventive ou exécution du jugement)

I Décision de la juridiction d’appel

Date du jugement d’appel

de la libération conditionnelle (2)

Epoque a laquelle le condamné peut bénéficier ‘ 13 g /Fo
|

Résumé des circonstances de Pinfraction. — Appréciation de sa gravité et renseignements du parquet concernant les antécé-
dents du condamné, sa moralité, sa situation, ses moyens d'existance, sa relations avec sa famille, ses ressources, etc. I
' Avis en ce qui concerne la libératiou conditionnelle. |

L’Officier du Ministére Publie, ;

|
[ i. Nom, prénoms, profesqxon 11511 de naissance, sexe.

|| 2- Quand il a subi le quart de sa peine, si le quart dépasse trois mois. — Apres trois mois dans les cas contraire. — Apres cing ||
|| ans, si la'peine est perpétuelle.
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